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Veterinérintyg.

Q

Pa forut avliagd tjénsteed intygas att undertecknad den 15 Och

18 maj 1946 med tuberknlin undersdkt samtliga ndtkreatur 8 Stensbile

g8rd i Borgd kommun varvid varken eller osidkra reaktiomer kun-

de iakttagas.

Borgd,den 25 juni 1946,

V.Heinonen.

Distriktsveterindr i Borgf distrikt.
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(Jaapi karjanomistajalle. — Stannar hos kreatursigaren.)

. : Juoks. nr. -
g 19.4.2 Las. . D20 kel

Codistus. — RAttest

Koskeva: — Angdende:

hiehoa,
vasikkaa,
<

v ot e A g 4

gard agare
arr.,
lddnissd

kon = lehmdd,
% | /M nimistd (N:o )»ls‘?””i“' joka
ka

pit(ldeSd, sddty. — stand.
socken,
kyldssa,

piirieldinlddkadripiirissd,
distriktsdjurlakaredistrikt, hvilket

o e PO RO kuuta 19.7¢. l%ide‘
tyssd tuberkuliinitarkastuksessa 9 reageerannut Gmsmast,
tagna tuberkulinundersokningen reagerat L

vaan muiden oireiden vuoksi havaittiin nystyrdtautiseksi.
men enligt andra symptom anses vara tuberkulost.

Tuntomerkit: ——_L(z“mnetecken Lo pieiinet

_kuuta 1977
D ¥ . ~

. / = ﬁ _ plirin piirieldinldakari.

distriktsdjurldkare.

Yilimainitun eldimen teurastutan asetuksen mddrdd-
Ofvannamnda kreatur later jag forfattningsenligt
mien ehtojen mukaisesti. :
slakta.

.................................................... 17 5/ pond . JMZ(kuuta 1912

(osote — adress.)

Todistavat: — Bevittna:
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Karjanomistajan ja -ostajan velvolli-
suuksia.

Karjanomistajan tulee heti teurastuttaa kaikki
utare- tai yleisen tuberkuloosin saastuttamat eldimet
sekd leikkauttaa 3 cm jokaisen nystyritautisen elsi-
men oikeasta korvasta. Karjanomistaja saa myyda
reageeranneet tai muuten nystyritautisiksi havaitut
eldimet ainoastaan teurastettaviksi tai jo teurastettuina.
Nystyratautisten eldinten lihaa saadaan kayttaa ih-
misten ja eldinten ruoaksi ainoastaan siini tapauk-
-sessa, ettd eldinldakari sen sallii. Nautaeldin, jota
eldinladkari epailee nystyritautiseksi, saadaan myyda
ainoastaan ehdolla, ettd ostajalle siitd ilmoitetaan.

Jos asianomainen viranomainen. erikoisissa ta-
pauksissa siten maadrad, koskevat nystyratautisiksi
epdiltyjd nautaeldimid samat madrdykset kuin nystyra-
tautisiakin.

- Kreatursigarens och -koparens
skyldigheter.

Kreatursidgaren dligger att omedelbart lata ned-
slakta alla med jufver- eller allmén tuberkulos behit-
tade notkreatur samt att 1ata afklippa 3 cm. af hogra
Orat frAn samtliga tuberkulosa notkreatur. Kreaturs-
dgaren fir foryttra reagerande eller pd annat sitt tu-
berkulosa kreatur endast till slakt eller i slaktadt till-
stind. Kott af tuberkulosa nétkreatur fir anvindas
till f6da f6r manniskor och djur endast om djurlikare
meddelat tillstdnd dartill. Notkreatur, som af djur-
lakare forklarats misstankt f6r att lida af tuberkulos,
far ioryttras endast under vilkor att képaren hiarom
underrattas.

Sévida vederborande myndighet i sirskilda fall
s foreskrifvit, gilla f6r notkreatur, som misstinkas
lida af tuberkulos, samma bestdimningar som for tu-
berkulosa notkreatur.
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Virkapostikortti.

Suomi.

Tulopaikan leima. Lihtdpaikan leima.
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Helsingfors A3.12.1945

N:o .. 12443 Véﬁerinﬁr W, Bussman,
Borgi.
Pa&r hirmed meddela, att vid under-
stkning av det gv Sder insinda urinprovet frémn stoet
Maggi, &g tenbile gird, Borgd, konstaterades, att

He

stoet ej dr dridktigt.
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Fribrevskort

STATENS BRBLAEAT iz oo Sl iR
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DISTRIKTSDJURLAKAREN
S

distrikt

2040—43,

Sedan medelst for dersdkning smittsam juverinflammation konstaterats i Eder kreaturs-

D!

besittning, forklarar jag hirmed, enligt statsradets beslut, givet den 27 maj 1943, Eder kreatursbesitt-

13,

ning frin och med denna dag och till dess annorlunda t ittad av sagda sji

Till foljd hirav mé icke, for savitt lantbruksministeriets veteriniiravdelning icke annat tilliter;

1) obehédriga ha tilltride till Eder ladugird;

2) notkreatur overldtas eller siljas till bruksdjur fdtriﬂ det till forsiljning avsedda djurets mjolk
undersokts med negativt resultat;

3) notkreatur stillas i frimmande stall,

Hirférutom uppmirksamgdr jag pé, att enligt gillande bestimmelser sjuka djur bora héllas iso-
lerade samt att i ladugirden bor anvindas desinfektionsmedel enligt de anvisningar jag givit.

Mjolk frin sjukt djur far icke anviindas till ménniskoféda utan av mig meddelat tillstind.

.

(namn)
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DISTRIKTSDJURLAKAREN
Ld

; /"7¢ o i

den
Ny '*3 7 I
o
/M
Hirmed dterkallas den s:m'ttafﬁrklaring, medelst vilken Eder
notkreatursbesdttning den Free I9yJ forklarades
S - — % e &=

Blenkottton. 1425—38
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DISTRIKTSDJURLAKAREN

1 73/-411 ... distrikt
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Hirmed dterkallas den smittoforklaring, medelst vilken Eder

¢
notkreatursbesdtining den / '(/ 4 11r9/C forklarades
hastrungsbesmittad. e oo T o ;W‘ ‘«\-\%—“ ~aine .
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Blankett L. 6. 1425—38
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/ & Meieri
Ladugardsinspektionsbevis Veterinir

rL, i v it WM gt
Leverantsr,, Al by : Nérvarande - B e ’
Gard By Socken
Postadress : % T s VR O, SR G T S e
Klavbundna diur 2 2 darav mjolkande Medlem av kontrollférening: Ja, nej

Finnes skal att misstdnka tuberkulos eller annan smittsam sjukdom hos personalen? Ja, nej.

Smittsamma eller andra djursjukdomar?

Besiktningsobjekt | I klass ladugard godkind II klass ladugard villkorligt godkiind III klass ladugdrd undermalig
|
: Lage och om- | E ok 2 Fororening av godselvatten
i | Torr (A God ordning Jr.8 Sank [] Dalig ordning (] Rl iae
| i Sjo- [ damm- [] vatten. |
2. Vatten ‘ Brunnen enl. hilsovardsstadgan § elﬁ\ Brunnen ej enl. halsovardsstadgan Avatten [] Orent vatten [J
§ 61 [
3. | e O VGISBT Hast T
ggg{gaérgéﬁr L ! Hons i bur [J Hurshmallssvm DD [J l Losa hons [] Histar [ Flera svin []
| |
= g |
Ovardade [] !
4. Kreaturens vard Valskotta’ﬂ\ Rena ‘\'ﬁ/- D*igt rengjorda [] ‘ Vanvérdade [] Orena []
= sder och il : 2 S Rotfrukter. x.;ressfoder férvaras eller i
fodring upptinas i ladugarden [ mt [] Skadligt []
S 4t PR . , | Orent  Varken kalkat, | Mycket flugor [
6. Innertak ‘ Kalkat malat eller tjératﬂ Rent«] malat eller tj t D Flugor j | otatt ] Sondrigt [] Mycket orent [
b T e : | 4
Orena ]
7. Vaggar [ Rena'i Kalkade eller m:ﬁlads;a’ e s Mycket orena []
8. Lyusforhallanden‘ iga [ Ladugarden mérk []
9. Belysning | Otiliricklig [ Saknas []
Y
10. Virmehus- God luft ] Minst ett fonster kan | Fuiktig lufvé Intagsvenuler saknas []
hallning, Gppnasaﬁ_ intagsventilen Utsugnings-| Utsugningstrumma saknas [] | Dalig luft [] Ventilation utféres ej [
ventilation trumma Tetmomcter x lddugarden ] ; Termometer saknas [] |
Av betong- /Q Pent 'ZL Helt L‘:r\ Orent [] Sondrigt [ | Saknas ]
Beton’gmv i mJoIkmngsrummet 1 Avlepp och vattenledning saknas i .
losgaende dJur AVIop; e Vattenlednmg T T mjolkningsrummet Mjélkningsrum saknas []
i o llen av betcng,@ Ang amAlcer\th 3 enligt system [] 2 =
13. Basplats He!’é Ren Oren || Baspall saknas [] | Saknas [J
God lummg;&\ Hel Saknas []
Vilskstt godselstad med tat botten [ [ s e e
15. Gotde%lstad och | Fygienisk urinbehandling [} gaﬁna? |
aviri Tit behallare for exkrementer [] aknas []
16 Stro Andamalsenligt T4 ‘Daligt [] Otillréick gt O Granms O] Saknas [J
ol Daliga, orena i S
17. Ryktdon | Goda, renaﬁ\ Andamalsenlig férvaring [‘3 Slarvig forvu“%g O | Saknas [}
I AR B PR e b 5 & % e & o
Hand- och Handduk och tval | " Handduk och tval saknas [} l‘U es ej
Juvertvatt Rinnande varmvatten i ladugéirden [] Tvéttning sker fran ambatﬂ ‘Utf('ires ej D
19. Spendukar Rena, held ]9 Tilifredsstallande forvaringsd | Orena, daliga [] Olimplig £ ‘ Saknas [J B
20. MJ megs- Flere omgangar mjolkningsdpikter| Otillfredsstdllande mjﬁ]kning; och [ - i
drikter, sdrikt vid rengdring yddsdrikter Saknas [
Skvdﬂ%drak*ex Forvaringen tillfredsstillande ,é Férvaringen otilifredsstillande [] Saknas []

P r 51 T
21, Mjélisens silning E;i]g;ﬁi;ﬁk] 1 f."f taga ] | 1 foderkket [1  Ute [ 1 ladugarden [

| I kérl

e s I ed =
22 {Njatjolgefas kylning 1 kylbassing med avy] g - | Ej uun.ckhéfﬁ,tetﬁn,smg Is finnes ej [] I brunn []
tensiliernas Tillriickligt med is Tekaniskt [ I oskyddad kalla [ I hdugérden [1 I boningsrum [J
forvaring I mjdlkrum [0 I tackt killa [] 1 kiillare eller bod [ Ute i s [J
3 Mz lkrum Rent [] Frisk Iuft 7AVIopp O Dalig or Osnyegt ]
s ridi ensili \ U‘enrxhenm tvattasiute O aensxlsemu tvittas i bastu O3
24, Kirldisk 1 foderko o T koket [] I tvattstuga [ #Pa olamphg plats [}

25. Mjolkuten- Helt sIutet ve'm tals | For , ingen bestamd plats 0
siliernas mrvarmg och sido v forsett fSrvaringsstill i I m]olkrum O | Férvaringsstall utan tak ]
MJo‘lkningsmaskin’ﬁ ©Oppna mjslkambar [] Orena [] Rostiga []
Halvtickta dmbar [] Rena, hela Utensilierna i forsvarligt skick [j Séndriga (] Siltrasa anvindes []
Dagligen(75 Ej dagligen [ Dali
Mj Lm}actfmm Enligf foreskrifter g Fhrevarlie [ oHs i
28. Uppskatmmg av 3 | = 4 "
renlighet och Tiufredsstauandg{‘_w | Férsvarlig [ | Dalig 1
ordning | |
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Anmérkning till punkt N:o
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